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or othermise, with what is termed 3595 (M, A,
K ;) applied to a vessel: (A :) fem. 3;.?3 (M,

A,K)and ¥ d}z,, (M, K;) both applied to a
woman; (M;) and the former, to a hand. (A.)

Bee .u,.._ [Hence] Sroe)t (IAsr, K) and
Y ioa (A, Sgh, K) The anus; syn. w-in
(A TA,) and 5jail, (K, TA, [in the CK,

5,4.;.‘" which is a mistranscription,]) both of
which mgmfy the same. (TA.) — [Hence also,]

g)h.’jl )-53 u'ii 1 Such a ome is jfoul in dis-
positions. (A.)

..5;-.65 and ",;‘?3: see ;4:3, the former in
two places.
L C-b, &c
See Supplement.]

by

9, [an inf.n., of which the verb is h,,

aor., accord. to rule, =, but accord. to the TK,
2,) The crying of the M,.\n,. (Sgh, K.) — The
creaking of the [kind of vehicle called] J..'—o

(Sgh, K.)

R. Q. 1. bbby, [inf.n. of bahs,] The
uttering speech, or word: rapidly, or near to-
gether. (K.) [See bl,h, .] — t The being

weak. (K.)

R. Q. 2. L,L;J He (a child) cried out. (Ibn.
’Abbéd, Sgh, K.)

Li.’,: sco the last sentence of the next para-
grapb.

b!,.\p, The bal, syn. w\né. (Ag, S, K:) or
the large ,_,..Uus. (Msb :) or the swallow; syn.
u\L (S, Msb ;) this is thought by A’Obeyd
to be, more probably than the first, the correct
meaning ; ($;) or the last may be right, but the
first is that which is commonly known: (IB:)
or it has the first signification, and also signifies
a species of the swallows (heblas) of the
mountains, (K, TA,) black and likened to a
specics of the d.-\-‘-;'- [or bats], because of its
[ frequent] .cadmg and turning aside [in its
flight]: (TA:) [Golius says, as on the authority
of the K, ¢ pce. genus montanum ct vocale, quod
dwovs dicicur ; i.c. the swift ;] pl. ha;\.b,, (Msb,)

or b,u-,, (S,) or both, (Kr, K,) but the lat.ter,
which is irreg., only allowable in poetry, in

cases of nccessity. (Kr.) Ttis used in the ﬁrst
of these senses in the proverb, J.,.UI o« ).ql
bl,.\p,\% u-o [More clear-sighted in the night
than the bat] (S, Msb.) == Clamorous ; (Lh,
K ;) applied to a man: (Lh:) and one who
utters his speech, or words, rapidly, or near
together ; (Lh, K ;) as though his voice were
the voice of bats: so they assert it to mean:
(Lh:) fem. with &: (K:) and [in like manner]
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\ :’M,ip; signifies loguacious ; a great talker ;
a babbler. (K*, TA.) e t A man weak in in-
tellect and judgment: (ISh:) or weak and
cowardly ; (A’Obeyd, 8, K ;) in the opinion of
A’Obeyd, as being lnkened to the flying thmg 80
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called ; (S;) asalso ¥ UM"‘"J (K:) and ¥ hby,

(TAar, K,) of which b!,.ls, is the sing., (TA,)
men (IAar) weak in intellects and bodies.
(IAgr, K.)

3. 0. .o
uifl,f-,: sec l.nl,.b,, in two places.

by
e 1.
L Cs‘f’: aor. Uay; (S, K;) the g falls out
from the aor. of this verb, and from that of

-

, , because they are tranmsitive; for other
verbs of the class J.n having the aor. of the

measure Ja.n._-, and the first radical letter infirm,
are intransitive; and as these two differ from
their class in being transitive, they gre also
made to differ in the aor.; (§;) or LI» was

originally ul-g, and therefore the 4 falls out
fromit ; (TA;) inf.n.? 2L (TA) [and &b, q.v.
infra] ; and ¥ Uy, (K, but this has an intensive
signification, MF ;) and ¥Yby3 (S, K) He trod ;
trod upon ; (ﬁ;‘_)‘f with his foot; S) trod under
(5, K, TA:) or aby
signifies ke pressed, or bore, upon him, or it,
with his hand or his foot. (TA,in art. Was.)
[See also 3&, .] == ab, at the commencement
of the 20th ch. of the Kur, is read by some
ab , and said to be for {l; , (the o being sub-
stituted for .,) and to signify Tread upon the
ground with the soles of both thy fect; because
Mohammad raised one of his feet in prayer.

(TA.) — Gaophall bSh o ¢ They (i.e. the

sons of such a one) sojourn, or encamp, near the

JSoot; trampled upon :

road, so that its passengers tread upon them
[i. c., became their guests]: (Sb, K:) a tropical
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phrase, in which (3sdl\ is put for u.:).lall Jol;

this being done to give greater force to the
phrase, as it is one expressive of praise ; for the
road is a thing that is constant ; whereas its
passengers are sometimes upon it, and sometimes
absent. (L.) [It means They are a people who
take up their abode ncar the road in order that
many passengers may enjoy their hospitality.]

— [See also (3ub.] — Of the same kind is
the phrase u'j.: u“:’, Qb\;ﬁ &!.I;Jl U:\; \3..1;\
$ [We look to the road whose passengers tread

on (i. e., make themselves the guests of}) the sons
- 0.

(IJ.) = So too, ,o,.q U yp0

> ).Ule u-o,.b,o [We passed by a people trod
on (i. e., resorted to for their ho:pitality,) by the

of such a onc].

pa:smgers of the road]. (IJ.)— Also, ua )b G

u)u \.5“' L.a Ua { O road, bring us near to [or,

[Boox I.

lit., make us to tread on, i. e., make us the guests

of;] the sons of suck a one! (1J.) == Cgby, (S,
K,) aor. as above, (S,) Inivit feminam. ($,XK.)

— &), inf. n. &b, + He trod under foot, and
despised. Ex. "J.,!.:!\ i.‘.% :).? .img ;,; We put
our trust in God for protection from the vile
persow's treading us under foot, and despising
us. (Lh.) — tbs and ¥ By (in MF's copy of
the K Us\,) He prcpared and made plam, smooth,
or soft. (K.) == w-b’ for ..aUp,, is  dis-
allowed. (TA.) _,.b,, aor. ,.b,g, inf. n. \b,,
[so in the TA: probably a mistake for 2:@3
seo :.:Jg below:] He (a horse &c.) was, or
(TA.) _j.l'o‘,, aor.
Bbes, inf. n. 3y (S, K) and sigby (TA) and

ok,
, q.V.

became, casy to ride upon.

3 (T4, us from the K) [and, app,
infra], I¢ (2 place, §) nas plain, level, smooth,
soft, or casy to be travelled, or to ‘ll'an or ride

or lie upon. (S, K, TA)=o,."=} Unl b
+ I used to conceal the mention of him, or it.
(TA, from a trad.)

2. Sec 1, in two places. _‘\L,, inf. n. {:b;:v',
He made plain, level, smooth, soft, or cagy to be,
travelled, or to walk or ride or lie upon. (S, XK.)
He made a beast of carriage casy to ride upon;
trained, or broke, it (M, vocc ua\j) — Also,
(TA,) and ¥ B3, (L,) Ile prepared (L, ubi
supra, and TA,) a bed, or a chamber. (TA.) —
He arrang Jed e Sacilitated, an affair. (TA.)

Eeby [for 8351 is disallowed. (S.) By
He (i.e. God) rendered a land plain, level,
smooth, soft, or easy to walk or ride or lic upon.
(TA.) — Also, He (God,) rendered a land de-
pressed. (K.) == Scc 4.

3. ).ol U“‘ ol.b\,, (AZ, S, K,) inf. n. oUol,."

(S) and slb, ; (TA ;) wnd v oUp\,J and ¥ o\b,a 3
(K;) 3 Ie agreed, or concurred, with him
respecting a t/tmg (8, K.) Tho radical sig-
nification of lb\) is suid 10 he He trod in the
Jootsteps of another : and the swmﬁumon of
agreement is therefore figurative. (MF.) —
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ol dow! ub\,a u’}s t [Such a onc’s namc
agrees, or u the same, with minel. (S.) —
&bl :o;- L o.\s |,.b\,=l [That they may agree
in the number of (the months) which God hath
made sacred : Kur, ix.37). (§.) — -Lh; ..\-\
as some read, [in the Kur, Ixxiii. 6,] significs
{ More, or most, suitable; (S;) [i.e., prayer,
and the recitation of the Kur-.'sn] but some
read Lb,, in the sense of Lcl-’ see 4.‘.5[; @S,L.)
See 4.
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4. oyt obgl He made anall:er to tread, or
trample, upon him. (TA.) — 4..95 oUp,\ He
made his horse to tread, or trample, upon him.
(K, TA.) — ._p)';)l ol.b,l .H'c madc Ium to tread

upon the ground. (Msb.) _,A, §h,l + They
overcame them, or prevailed over them, in a




